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PROCES VERBAL
de la réunion du 7 octobre 2008, 11 h30a 12 h 30
BRUXELLES

La réunion est ouverte a 11 h 30 le mardi 7 octobre 2008, sous la présidence de Madame Ona
Juknevic¢iené (présidente).

1. Adoption du projet d’ordre du jour (PE 409.274)

Le projet d’ordre du jour est adopté.

2. Adoption du proces verbal de la réunion du 11 septembre 2008 (PE 409.264)

Le proces verbal est adopté.

3. Communications de la présidente

Mme Juknevi¢iené souhaite la bienvenue a I’ambassadeur d’Ouzbékistan, SE. M. Ison
Mustafoev, ainsi qu’au représentant de ’lambassade kirghize, M. Danar Mukashev.

La présidente prévient que cette réunion sera I’'unique occasion de préparer celle de la
commission de coopération parlementaire (CCP) UE-Kirghistan qui se tiendra a Bichkek du
27 au 30 octobre, et celle de la commission de coopération parlementaire UE-Ouzbékistan qui
aura lieu a Bruxelles les 4 et 5 novembre 2008.

4. Travaux préparatoires a la 6° réunion de la CCP UE-Kirghistan, Bichkek, 27 octobre
2008

Mme Jukneviciené rappelle que toute personne qui souhaiterait assister a la réunion et ne
serait pas encore inscrite doit en informer le secrétariat au plus vite.

Elle souhaite rencontrer les bénéficiaires de projets financés par la CE et savoir s’ils leur ont
été utiles.
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Le représentant de la Commission européenne, M. Carlos Freitas da Silva, fait une bréve
allocution au cours de laquelle il présente les condoléances du président Barroso pour les
pertes humaines et matérielles causées par le tremblement de terre qui a secoué le Kirghistan
le 5 octobre. Il précise que le processus de réforme entrepris dans cette république était
nécessaire et que I’UE est favorable au renforcement des liens. A ses yeux, il fallait faire
évoluer les relations et actualiser les termes de la coopération. Les réunions et le dialogue de
haut niveau entre I’UE et les pays d’Asie centrale se sont intensifiés. Il se dit satisfait des
progres réalisés.

Mme Juknevicien¢ demande si certains MEP souhaitent étre premiers intervenants a la
réunion de la CCP au Kirghistan. Elle présente également les condoléances de la commission
aux représentants kirghizes.

M. Caspary se dit prét a intervenir sur les relations commerciales.

M Dombrovskis se propose afin de traiter des programmes d’assistance de I’UE pour le
Kirghistan.

Selon Mme Juknevicien¢, M. Callanan souhaitera probablement aborder la question des droits
de ’homme, ce que I’intéressé confirme ensuite. Elle-méme est disposée a intervenir sur la
lutte contre le terrorisme, la criminalité organisée, le blanchiment de fonds et la question plus
générale de la situation politique en Asie centrale.

M. Mukashev déclare qu’il est important de renforcer les relations entre le Kirghistan et I’'UE,
ce a quoi ceuvre son pays. Les divers événements importants qui s’annoncent pourront
d’ailleurs y contribuer. Et, méme si le programme de la CCP n’a pas encore été arrété, les
choses évoluent treés rapidement. 11 attend que les hauts représentants kirghizes confirment les
réunions demandées par I’Europe. Le retard est di a la tenue prochaine de trois sommets,
mais il assure la commission du succés de la réunion qui jettera les bases de leur coopération.

Mme Jukneviciené répond qu’il serait souhaitable d’arréter le programme et de fixer les
réunions avec les représentants officiels kirghizes.

5. Préparatifs de la 7° réunion CCP UE-Ouzbékistan, Bruxelles, 4 et 5 novembre 2008

Mme Juknevicien¢ annonce la tenue d’un séminaire sur les droits de I’homme organisé a
I’instigation de collégues d’Ouzbékistan. La documentation figure dans le dossier.

Elle demande si certains sont disposés a étre premiers intervenants a la commission de
coopération parlementaire.

M. Callanan voudrait se charger des processus démocratiques, des droits de I’homme et des
libertés civiles en Ouzbékistan.

Mme Jukneviciené peut aborder des questions sociales, économiques et financieres.
Mme Jeggle souhaite parler des problémes environnementaux.

L’ambassadeur d’Ouzbékistan insiste sur le développement social et économique de I’ Asie
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centrale et sur la grande importance accordée a la coopération et a la commission de
coopération parlementaire. Il est prévu d’organiser une table ronde et de célébrer le 60°
anniversaire de la Déclaration universelle des droits de I’homme. L’ambassadeur est
convaincu que la réunion renforcera la compréhension mutuelle, la coopération et la
confiance.

La représentante de la Commission européenne, Galia Agisheva, déclare que I’Ouzbékistan
est une région qui revét une importance grandissante aux yeux de I’UE, et que 1’on tente de
déterminer la meilleure fagon d’améliorer la coopération. Elle fait allusion aux sanctions
prises a I’encontre de ce pays qui seront réexaminées en novembre. Elle aborde la question
des droits de ’homme et de la démocratisation; elle mentionne la deuxiéme table ronde sur les
droits de I’homme organisée a Bruxelles en juin 2008 et poursuit sur d’autres sujets
importants (les drogues, la gestion des frontiéres, la corruption, la criminalité organisée dont
le trafic d’étres humains). La réunion du Conseil de coopération UE-Ouzbékistan du 16
septembre 2008 a été I’occasion d’aborder les points essentiels que sont la régle de droit et les
droits de I’homme, les relations commerciales et économiques, la coopération régionale en
Asie centrale et les questions internationales. Elle insiste sur I’importance d’une coopération
régionale en Asie centrale pour prévenir les conflits et assurer le développement social et
¢conomique de la région. Elle cite le séminaire bilatéral UE-Ouzbékistan sur la liberté de la
presse, auquel des groupes comme Amnesty International et Human Rights Watch ont
participé. Une place importante y a été ménagée au débat sur les droits de ’homme. Les
relations commerciales bilatérales se sont améliorées en 2007, le volume d’activités
commerciales ayant continué a croitre. La valeur des échanges est aujourd’hui de 2,12
milliards d’euros. La représentante de la Commission suggere a I’Ouzbékistan de se
concentrer sur la diversification de ses exportations vers les marchés communautaires et de
respecter les régles de ’OMC. Pour elle, I’engagement est le meilleur gage de
développement.

Faisant référence au séminaire sur les médias (Tachkent), Mme Juknevicien¢ demande a
I’ambassadeur ouzbek pourquoi la presse n’a pas été autorisée a couvrir I’événement. Elle
rappelle également I’expiration des sanctions le 13 novembre, date a laquelle I’embargo sur
les armes sera probablement maintenu alors que celui sur les visas devrait étre levé.

L’ambassadeur ouzbek répond que le séminaire sur les médias était une initiative bilatérale, et
que les deux parties (UE et Ouzbékistan) s’étaient engagées a n’envoyer chacune que 15
représentants. Il avait proposé d’inviter plus de monde mais le nombre de personnes était
limité a 15 des deux cotés.

M. Callanan affirme qu’il serait honteux de lever les sanctions, d’autant que le massacre
d’Andijan en 2005 n’a jamais fait ’objet de la moindre enquéte digne de ce nom.
L’Ouzbékistan est, a ses yeux, I’'un des régimes les plus répressifs au monde. Il s’oppose
fermement a ce que les sanctions soient levées sous prétexte qu’il faut améliorer les relations
Ouzbékistan-UE.

Mme Juknevicien¢ signale que la prochaine table ronde sur les droits de ’homme est née de
I’initiative d’homologues ouzbeks. Elle aimerait que les deux parties se prononcent, tout
comme les ONG, la Commission et le Conseil. En conclusion, la présidente rappelle
I’échéance des sanctions a la délégation et indique que le Parlement doit encore arréter sa
position officielle. Elle rappelle également aux représentants la prochaine table ronde des 4 et
5 novembre, pour laquelle il faudrait encore trouver quelques intervenants.
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6. Questions diverses

Néant.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

Mme Jukneviciene annonce que la prochaine réunion est prévue pour le 2 décembre, de
lI6h15a17h15.

PE409.295v01-00 4/7 PWV\746082FR.doc

FR



NPUCHCTBEH JUCT/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAXH IAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/JELENLETI iv/
REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/LISTA DE PRESENCAS/LISTA DE PREZENTA/
PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Bropo/Mesa/Piedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/ITpoedpeio/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnokség/
Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Ona Jukneviciené(P)

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Mé\n/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jasenet/Ledamoter

Elisabeth Jeggle

3amectauim/Suplentes/Nahradnici/Stedfortraedere/Stellvertreter/Asendusliikmed/AvanAnpwtéc/Substitutes/Suppléants/Supplenti/
Aizstajgji/Pavaduojantys nariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Supleanti/Nahradnici/Namestniki/
Varajdsenet/Suppleanter

Martin Callanan, Daniel Caspary, Valdis Dombrovskis, Vural Oger

178 (2)

183 (3)

46 (6) (Touka ot nueBHus pen/Punto del orden del dia/Bod potadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Péevakorra
punkt/Hpepnowo Atdraén Enpeio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/
Napirendi pont/Punt Agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schodze/
Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

Hab6monatenu/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntég/Observers/Observateurs/Osservatori/
Noverotaji/Stebétojai/Megfigyel6k/Osservaturi/ Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/
Tarkkailijat/Observatorer

PWV\746082FR.doc 5/7 PE409.295v01-00

FR



ITo nmokana Ha npexcenarens/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me ntpockAnon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/

Su invito del presidente/Pec priekssédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/Fuq stedina ta¢-'Chairman'/
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/Na pozvanie
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

CsBer/Consejo/Rada/Rédet/Rat/Noukogu/Zvpfoviio/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/Conselho/
Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Komucus/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Emtporni)/Commission/Commissione/Komisija/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Agisheva, Freitas Da silva, Hack, King (RELEX)

Hpyru unctutyunu/Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Al Osopuka opyavae/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/Mas intézmények/
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituigdes/Alte institutii/Iné institicie/Druge institucije/Muut
toimielimet/Andra institutioner/organ

Mustafoev ( Ambassador of Uzbekistan)

Daniar Mukashev (Mission of Kyrgystan)

JHpyru ygactaunu/Otros participantes/Ostatni ucastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong ITapovteg/Other
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klatesosie/Kiti dalyviai/Mas résztvevok/Partecipanti ohra/Andere aanwezigen/
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alti participanti/Ini i&astnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Cekperapuat Ha nonutuaeckure rpymnu/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/T pappateio tov [Holtikdv Opddmv/Secretariats of political groups/Secrétariat des
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakcijy sekretoriai/Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat
gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat
politickych skupin/Sekretariat politi¢nih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristot/Gruppernas sekretariat

PPE-DE
PSE
ALDE
Verts/ALE
GUE/NGL
IND/DEM
UEN

NI

Speiser
Perrin

Rinaldi

PE409.295v01-00

FR

6/7

PWV\746082FR.doc



Kabuner na npeacenarens/Gabinete del Presidente/Kancelat predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Prasidenten/Presidendi
kantselei/T'pageio ITpoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priek§sédétaja kabinets/Pirmininko
kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do Presidente/
Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Kabuner Ha renepannus cexperap/Gabinete del Secretario General/Kancelat generalniho tajemnika/Generalsekretarens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretirs/Peasekretéri biiroo/I'pageio I'evikod I'pappotéa/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire
général/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fotitkari hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretério-Geral/Cabinet Secretar
General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Pédsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

I'enepanna qupeknus/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/T'evikn AtevBvvon/
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Féigazgatosag/Direttorat
Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcgio-Geral/Directii Generale/Generalne riaditel'stvo/Generalni direktorat/
Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO
DG COMM
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG INTE
DG FINS
DG ITEC

IpaBHa cyx6a/Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Oigusteenistus/Noptkr, Yanpeoio/Legal Service/
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydziat prawny/
Servigo Juridico/Serviciu Juridic/Pravny servis/Pravna sluzba/Oikeudellinen yksikko/Rattstjénsten

Cexkperapuat Ha kKomucusta/Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni
sekretariaat/I'pappateio emrpomne/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas
sekretariats/Komiteto sekretoriatas/A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/
Secretariado da comissdo/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristo/Utskottssekretariatet

Crrpynnuk/Asistente/Asistent/Assistent/ Assistenz/Bon00¢/Assistant/Assistente/Paligs/Padéjéjas/Asszisztens/Asystent/Pomocnik/
Avustaja/Assistenter

(P) = IIpencenaren/Presidente/Piedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/IIpoedpoc/Chair(wo)man/Président/Priek$seédétajs/Pirmininkas/
Elndk/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Presedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordforande

(VP) = 3amecrauk-npeacenaren/Vicepresidente/Mistopiedseda/Nestformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Avturpdedpoc/
Vice-Chair(wo)man/Vice-Président/Priek$sédétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnok/Vici 'Chairman'/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Unen/Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Mé\og/Member/Membre/Membro/Deputats/Narys/Képvisel/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot

(F) = JOmexuocrHo mure/Funcionario/Utednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/YnaAAnhog/Official/Fonctionnaire/Funzionario/
Terédnis/Pareigiinas/Tisztvisel6/Uffi¢jal/Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Functionar/Uradnik/Uradnik/Virkamies/Tjinsteman

PWV\746082FR.doc 7/7 PE409.295v01-00

FR



	746082fr.doc

